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Nr 46.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende ritt for tvd
liroverkslirare ait ingd pd 1918 drs avloningsstat;
given Stockholms slott den 28 januari 1919.

Under &beropande av bilagda utdrag av statsridsprotokollet dver
ecklesiastikirenden for denna dafr vill Kuncrl Maj:t harigenom foresld riks-
dagen att medgiva,

att den omstandwheten, att lektorn vid hogre latinlaroverket i Gote-
borg Ernst Paulus Bendz och adjunkten vid hécre allminna laroverket i
Stranonas Karl Emanuel Jernstrom forst efter darfor foreskriven tidpunkt
anmalt sig vilja underkasta sig den av 1918 irs lagtima riksdag beslutade
avlémnosstaten for lararpersonalen vid de allménna laroverken och vid sagda
stat fastade villkor och bestimmelser, ej m4 utgdra hinder for dem “att
dtnjuta de enligt samma stat utgdende a,vlbnmcsférmé.ner

De till arendet horande handlingarna skola tillhandahallas riksdagens

vederbsdrande utskott.
GUSTAF

Viéirner Rydén.

Bihang GU riksdagens protokoll 1919. L saml. 37 hdft. (N 46, 1
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Utdrag av protokollet over ecklesiastikérenden, hallet infor Hans Maj:t
Konungen i statsradet & Stockholms slott den 28 januari 1919.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern Evgn,
Hans excellens herr ministern for utrikes arendena HeLLNER,
Statsriden: PETERssON,

PETREN,

NiLson,

LOFGREN,

RypEN,

UNDEN,

THORSSON.

Foredragande departementschefen, statsridet Rydén anforde harefter:

Angiende Av 1918 é4rs lagtima riksdag fattades som bekant beslut om ny lone-
T or 8 och pensionsreglering for bland andra lararpersonalen vid de alim#nna
larare att laroverken. Riksdagen faststallde darvid vissa villkor och bestammelser
;':f:vf:nilfglf for atnjutandet av de avloningsformédner, som i blivande nya stater bleve
stat. ~ upptagna for ordinarie befattningshavare vid de allm#nna laroverken, och
forklarade, att de forutvarande ordinarie befattningshavare, vilka icke fore

den 15 november 1918 anmalde, att de ville underkasta sig den nya staten

och darvid fastade villkor och bestammelser och som icke lagligen kunde

dartill forbindas, skulle varda bibehillna vid dem enligt dittills gallande

ordinarie stat tillkommande avloningsformaner. Foreskrift i dessa han-

seenden lamnades sedermera i kungl. kungérelse den 22 juli 1918 angiende

Ione- och pensionsreglering for lirarpersonalen vid de allminna laroverken
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(Svensk forfattningssamling nr 660). Samtidigt anbefalldes laroverksover-
styrelsen att lita meddela vederborande larare, att nu omférmalda anmilan
skulle ske skriftligen hos overstyrelsen samt att, med tillkinnagivande frin
vilka lirare anmalan ej ingitt fore den 15 november 1918, dversinda de
inkomna anmalningsskrifterna till ecklesiastikdepartementet. Med skrivelse
den 22 november 1918 6verlamnade liroverksoverstyrelsen ifrigavarande
anmilningsskrifter, varjimte Overstyrelsen tillkinnagav, att anmilan icke
ingatt ifran, utom andra, adjunkten vid hogre allmanna liroverket i Strang-
nis Karl Emanuel Jernstrém. Overstyrelsen anfor i samband darmed, att
Jernstrom vore tjinstledig och vistades i Ryssland pa offentligt uppdrag
och att nigon forklaring fran honom icke kunnat erhillas.

Jag ber i anledning hirav fa erinra, att Kungl. Maj:t genom beslut
den 80 augusti 1918 beviljat Jernstrom tjinstledighet under hosttermi-
nen 1918 for tjanstgoring sisom delegerad vid Kungl. Maj:ts beskickning
i Petrograd, avdelning B.

Med skrivelse den 27 december 1918 har liroverksoverstyrelsen seder-
mera overlimnat en av Jernstrém den 15 november 1918 i Moskva dag-
tecknad, den 2 december 1918 till dverstyrelsen inkommen skrift, dari
han forklarar sig villig att underkasta sig den nya avloningsstaten och
darvid fastade villkor och bestimmelser.

Laroverksoverstyrelsen dverlimnade med forut omformalda skrivelse den
92 november 1918 jamval en av lektorn vid hogre latinliroverket i Gote-
borg Ernst Paulust Bendz till 6verstyrelsen ingiven, den 19 november 1918
dagtecknad skrift med forklaring av nu ifrigavarande art. Dé nimnda for-
klaring alltsd avgivits efter den av Kungl. Maj:t och riksdagen faststillda tid-
punkten, har Bendz hos Kungl. Maj:t anhillit om ratt att det oaktat komma
i 4tnjutande av de med den nya lonestaten forenade avloningsforndner.

Jag ber har fi erinra om att Bendz den 26 september 1918 utnimn-
des och fsrordnades att frin och med den 1 oktober 1918 vara lektor
vid sistnimnda laroverk. I sin forbersrda ansokning har Bendz — med
omnamnande av forut anforda villkor angfende anmilan fore viss tid —
anfort:

Om detta villkor erhdll jag kiinnedom forst efter det ndmnda tidpunkt forflutit.
Detta maste tillskrivas den omstindigheten, att jag, som “icke frin nagot hall blivit
uppmirksamgjord pa tillvaron av en dylik bestimmelse, innu icke borjat min tjinst-
ﬁﬁring sisom lektor. Jag har niimligen sokt och erballit tjinstledighet frin denna

efattning for att icke under pagiende ldsir nddgas avbryta min tjinstgbring sisom

lirare vid Goteborgs higre samskola. Hade dettu icke varit fallet utan jag i stallet
tilltriitt min lektorsbefattning, hade anmirkta missdde icke behoft intriffa, enir jag
di givetvis i likhet med dvriga befattningshavare vid latinliroverket, fitt kédunedom
om villkoret i fraga.
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Bendz hemstillde darfor, att Kungl. Maj:t mAtte forklara honom, utan
avseende dird, att han kommit att icke iakttaga den stadgade fatalietiden,
berattigad att komma i atnjutande av loneférminerna enligt den lonestat,
som tridde i kraft den 1 januari 1919. :

Over ifrigavarande ansokning har statskontoret den 7 januari 1919
avgivit infordrat utlatande och dirvid tillstyrkt bifall till ansskningen.

Departe- De bada fall, foér vilka jag nu redogjort, aro si till vida likartade,
mentschefen. . . _, .
som sivil den ene som den andre av ifrigavarande lirare ej inom av Kungl.
Maj:t och riksdagen foreskriven tid inkommit med vederbsrlig anmalan
om villighet att ingd pd den nya lonestaten for liroverkslarare, I ovrigt
iro omstindigheterna helt olika. Vad Jernstrdm betriffar, har han, sisom
jag redan omnimnt, under hostterminen 1918 i offentligt uppdrag vistats i
Ryssland, och det synes mig, med kinnedom om de férhillanden som #ven
vid namnda tid voro radande i sagda land, ej vara agnat att vicka for-
vAning, att for honom uppstitt hinder att i ratt tid tillkinnagiva sin vil-
lighet att ingd pi den nya lonestaten. Hans forsenade anmilan bor alltsa
enligt min mening godtagas. D4 emellertid den tidpunkt, fore vilken
dylik anm#lan skulle hava avgivits, blivit bestimd av riksdagen, anser jag,
att riksdagens bifall till anmalans godkinnande bor inhimtas.
Anledningen till Bendz férsummelse 4r av helt annan art och torde
helt enkelt bero pi faktisk obekantskap med den i detta hinseende givna
foreskriften. Om orsaken hartill har Bendz sjilv i sin férut anforda skrift
upplyst. Vid tiden for anmilan tjinstgjorde Bendz vid en enskild laro-
anstalt och hade #nnu ej intratt i tjainstgéring vid det allminna liroverk,
dar han vunnit fast anstillning. Enligt vad jag inhimtat, har Bendz hit-
tills uteslutande tjanstgjort vid enskilda liroanstalter, varfor hans obe-
kantskap med vissa med de allménna laroverken forknippade forhallanden
synes i nigon man forklarliz. Aven i friga om Bendz anser jag mig
alltsd bora tillstyrka, att den av honom gjorda anmalan godtages, och
hemstiller om forslag till riksdagen i enlighet hirmed.

P4 grund av vad jag nu anfort hemstiller jag alltsi om forslag till
riksdagen att medgiva,

att den omstindigheten, att lektorn vid hégre latin-

laroverket i Goteborg Ernst Paulus Bendz och adjunk-

ten vid hogre allminna liroverket i Strangnis Karl

Emanuel Jernstrom forst efter darfor foreskriven tidpunkt

anmalt sig vilja underkasta sig den av 1918 ars lagtima

riksdag beslutade avldningsstaten for lararpersonalen vid
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de allmanna laroverken och vid sagda stat fistade vill-
kor och bestimmelser, ej mi utgdra hinder for dem att
tnjuta de enligt samma stat utgdende avloningsfor-
méner.

Till denna av statsridets 6vriga ledamdter bitridda
hemstallan ticktes Hans Maj:t Konungen limna bifall;
och skulle proposition av den lydelse, bilaga vid detta
protokoll utvisar, avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Gustaf Florén.




